The lramed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold limes rust be completed

21+ 22 byfreight casrlers

including.

To be ecqmrpleted on 1he senders own responsibility

-15

ADi 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁgg}%mal—‘ggﬂgggwyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage s subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
any clavse to thecontary, tathe clause eontralre, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transpern internatlonal de
Internatkenal Carriage of goods by road marchandise par roula [CMR)

[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE '

16 Carsier [name, address, countey}
Transperteurs (nom, adresse, pays)

Zellerstrassa 1
Kufstein

LKW WALTER Intarnationale Transportorganisation AG

3 Place of dellvery of the goods {place, country)
Lieu prévu pour [a liviaison de [a marchandise

17 Ssuccessive carrlers [name, address, countey)
Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays)

21.11.2024

Place f Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays . j
Frankreich
4 Place of recuipl of 1he goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date da |a prise en charge de lamachandise Vi dol Ciclamini 4 70028
Naodugno
Place / tleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Casrler's reservations and observations

Réserves et obsetvations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

Contalner No:

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages B8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumewm’
Marques #1 numéros Numbned;.swlis Mode d'emballags Aature de la marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabuge !
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Ganone 539,700
2510000410-001 ingolo_Renault 480,200
7331230 704954 320109336R 5 PC 5 -artone 386,000
2510000415-003 ingolo_Renault 343,500
7331231 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002404-008 pingolo_Renautt 136,000
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |humera d'opliquatte Nuim#re UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monndie Le: destinataire
hod o . Frelght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
[nstruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé 5
Incidental expenses/Frals
ACcessoires

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal a payer

14 Reimburserment/Rembaoursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Specll agreemems
Conventions particuliéres

Free / Franko IE .
Xot free / hon Franco reg carrier

24 Goods recelved Date
21 -1 1 -2024 Réception des marchandises  Date
- onfie —_— 20

Sighature and stamp of the consignes
Slgnature £t timbve du destinataire

Printed on
* fabinn Modugno (BARI)
22 23
n nomo o par conta del mittenta B117PED
M NMAGH
%ﬁmgﬁgjﬂ Lhe Sender Signature and stamp ol the cars
Bhriishi 4008 50108 axpel|teuer Slgnature et timbre de transpori:eu
A5 Information ta determine the tariil -emcowal With Border crossings

Fom To xin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Narmber No exchange Sachange | Type RUMber \Ioekchange Twthangs
Sut ol lul Eurc-Pallul
Sex pallet x palle
Thmpi pallet mple palat

26 Carriers contractor
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / slgnature

27 Off, Characte intic Loud c vadity i1 KG

Car

Traller

Used Gen Nr [CJwationat [CJeitaterat CJeo {OJcenr




The lramed rubirics with bold lines must be complated

by frelght carrlers

The framed rubrics with bofd lines must be compleled

21+22 byireight carrlers

including

Tu be corrpheled on the seadecy own responsibifity

1.15

ADI06.07

1 Sender [rame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
= ~ This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Mag na PT B.V . & CO. KG any clause to thecontary, tathe clause contralre, a la conventlon relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
e{man n'Ha% I'IlTheyer-Str. 1 . 741 99 tnlernatisnal Carriage of goody by road matchandis par roule {CVRY
ntergruppenhbac femr
2 Cons'enee (name, address, country} 16 Carmier [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Teansporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS ) LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellorstrasse 1
F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufstein
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carriers [name, address, country)
Lieu prévu pour ls liviaison de [a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Ueu
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of teceipt of 1he goods Magna PT S.pA
Lieu et date de la prise en charge de [a machandise Via dei Clclamini 4 70026
Nodugno
Place /Ueu s .
Modugno (BARI)-
Date/ Date 18 Carrer's reservations and observations
21 -1 1 -2024 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 312927
& Marks apd numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeéras Nembre des colis Mude d'emballage hature de Iy marchsndise No. Statisligue Folds brul ke Casbige m®
Dal.N/INV. Referance |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331232 704955 20105152R 9 PC 9  [Cartone 693,900
2510002404-010 |ng°|0_Renauh 617¢4m
7331233 704684 320100743R 1 PC 1 -artone 77.100
£510002405-007 ingolo_Renautt 68,600
7331234 704935 320109539R 7 PC 7  (Cartone 539,700
2510002409-012 PlngoloﬁRenault 480,200
ref to Nr.9 |Fees label number UK Number Packaging Gioup 19 To be paid by Sender Currency Canslgnee
Nomuwoit  |Numéro d'opliquatto Nuemere UN Group d'wmballage A paysr par Lexpediteur Monnaie Le destinalaire
hoY Fralght/Prix de transport
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and othes formalitles) SubtatalfSolide
Instruction de I'expeditever [formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplérents -
Incidental expenses /Frais
\ . Accessoirus
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i paywst
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODlrections as ta trelght payment 20 Speclal agreements
Presceiption affranchi nt . Conventions particulléres
Free / Frarko | . - T -
Not tree / Aon Franco Free carrier -
21 Printed on 24 Goods receed Date
Etablle a MOd ugno (BARI) 21 .1 1 -2024 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20___
tn nome a par conta del mittonta B117PED
M NMAGH
m@%jﬂ Lhe ténder Signature and stamp of the carrer Signature and stamp of (hie consignee
Bl st stasaes expdditeuer Slgnature et imbre de transporteur Signature et timbre ¢y destinatalre
25 Information to dete'mine the fantf -emovat with border crossdgs
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
i Tumber | Noexchange | Sdwnge  fType Rurmber o evchange Tychange
Sure-ellel Furer Paled
Son pie X e
Fmple pallet Tmale pelat
26 Carriers comtrcior
— Recelver contlrmation / date / signature Driver canfirmation / date / signature
27 O, Chatagteristic Lowd cavecily 11 KG
[Car
[Fesller
Used GenNr [CNational [Jeilater Cea [Jeevw




The fiamed rubrics with bold lines must be completed

By treight carrers

The frared rubrics with bold lines must be completed
21 + 22 bytreight carrlers

including

Yo be camrplsted vn U senders own respansibility

ADI05.07

1 Sender [mame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuet (nom, adresse, paysh
A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
et This carrlzge is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
Magna PTB.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe tlause contraire, ala canvention relative
[N Conventlon on the Contact for the au contract de transpert international de
Ue man n'Haﬂ nn]-?yer'Str- 1',' 74199 Interniational Carriage of guods by rsad marchandise par route [ChAR})
ntergruppenbac fem)
2 Conslgnee (name, address, cauntry) 16 Carrler [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zallerstrasse 1
6330 Kufst:
F-78410 AUBERGENVILLE Kufsteln
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive caners (rame, address, countryh
Lleuw prévu pour ka livraison de [a marchandise Transporiauers successlfs (nom, adresse, pays)
el AUBERGENVILLE
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of recelpt of the goods Magna PT SpA
Lieu et date de 1a prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclaminl 4 70026
Maodugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attiched documents . .
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 312927 '
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques ei numeras Nombre des colis Mode d" embial lags hiture de la marchandise No, Statistiqus Paids brut kg Cabage m®
Dal.N/NV. Reference  |Cust./int Part N, Qty Uafvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331235 632607 320104120R 6 PC g  [Cartone 462,600
2510002410-003, | £=~ . singolo_Renault 411,600
7331236 704941 320103973R 2 ‘ PC 2  [Cartone 164.200
2510002415-001 isingolo_Renault 137,200
7331237 704958 320105824R 3 PC 3  [Gartone 231,300
2510002416-006 gingolo_Renautt 205,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwiil  |humeéra d'epliquatte Num#ri UN Group d'wmbrallags A payur par L'expaditeur Monnaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de transperl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalltles) SubtotalfSolide
Instructicn de I'expeditever (formalites douankires et avteesh surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
, Actessdingy
Container No: various/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
olal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as wo frelght payment 20 Speclal agreements
Prescslption affranchissement Convertions paniculiéres
Free f Franko .
Not tree / Non Franto |Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI‘IO ‘BAHI) 21 -1 1 -2024 Régeption des marchandses  Date
22 13 - onfla 0
in nome & por canio del mitlente BL17PED '
NLAG .
%del Cfc!eégl }é’m of the sdhudur Signalure and stamp of Lhe carriar Signature and stamp of the consignes
Rigtishy Weh 408501 ¥ expeditevar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information tn determine the tanfl “emoval with barder ¢restings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Pajatt recetver / Destinatalre des palettes
T Pumber | Motaciinge | A T [T Y o exchang Fthange
:'unex-'*d[ul. e S EUI:NH. e — =5
Sou plrt x peilles
Srple pallet rela ot
26 Carriers conlractor aent ~
Recelver cortirmation f date f slgnature Driver confimation [ date / slgnature
27 OFf, Characteistic Loud v vty i1 KG
(=
raller
Used GenNr [Jhutionat [Jeitateral [ (] [Jcerar




The fiamed rubrics with bold lines must be completed

including The framed rubrics with bold ines must be completed

To be comrpheted on L senders own responsibility

1 Sender [name, add ress, country)
Expéditeuer (nom, acresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁl{emrg?aalg%ﬂ%gr&eyer-sv. 1,74199

[CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corvention on the Contact for the
Internatienal Carriage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlatse contraire, a la convention refathve
au contract de transpent internatioral de
marchandiss par rouls [CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zallerstrasse 1
Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, countsy}
Lieu prévu pou! ka livralson de la marchandise

;E Place / Ueu AUBERGENVILLE .
T Frankreich

A  Place of receipl ol the goods Magna PT S.pA
Lieu et date de |a prise en charge de 'a machandise Via del Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive canrlers [name, address, country)
‘Transporteuers suceessifs {nom, adresse, pays)

Date / Date

21.11.2024

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

18 Carvler’s reservaticns and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers

7 Number of packeges B Method of packaging 9 Naturg of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues ¥1 numeros Nombre ey colis Mode d'emballips tuture de la marchandise Nu. S!a_li_aliquu Poids brut ke Cabape m!
Del.N/INV. Reference |Cust.jint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description TataliNet Wt.
]
g 7331238 704584 320105394R 2 PC (Cartone 164,400
8 MO156524-001 ingolo_Renault 137,400
£
3 Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
= 4 B.391,500/3.017.900
~
“ -
+ B
P
™~ R
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pzid by Sender Curfency Consignee
Romveit  [humdro d'epliquatte Numfre UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monndis Le dusLinaLzine
ho3s Frelght/Prix de transper{
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and othar farmalitles} Subtotalfsolide
Instruction de I'expediteuer {formalltes douaniéres et autres} SurchargesfSupplé
" Incidental expenses/Frals
- . R Accessoires
+| Container No: - . Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
13 Feimb it/Rembot e
15 Directlons as to trelght payment 20 Specialagrepments
Prescription affranchi it Conventions particulléres
Free f Franko I R
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliz a MOdugno (BARI) 21 .1 1 -2024 Reception des marchandkes Date
22 23 on/le 20
n namo 0 per conto def mittorta B117PED
M\ MmAG
mj el fg@f the fithdar Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes:
SRR E IR O ex| dfitever Signature et timbre de transporteur 5lgnature et timbre du destinatalre
IG5 inforaatia” 12 dete’tnine £ha LaniT ‘amoval with harder erossiags
From To km Palett sender / Expedlteur des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes

Type Number No exchange Zxgrnge  [Type Aurrher \melﬁmge “schange
it e Palliel Euru-Pakel

ax pltet x palle:

Ee e i

26 Carriers contractur

27
(Tl

O, Chatteristic Lowd wawdly in G

Recelver confirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Useed Gen Nr [Onativnat

ADI 0607

DBilatu-ral

[

~OJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

RNISSEUR

7331230

DATE: 27.11.2024 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE '
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP :
320109336R, PCE 5
RANSPORTEUR _
POIDS BRUT TOTAL: 386 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 5
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704954

Page: 11



